182016-2019 - Competition See the notice on TED website

Poland-Warsaw: Motor vehicle insurance services
OJ S 76/2019 17/04/2019

Contract notice — utilities

Services

Legal Basis:
Directive 2014/25/EU

Section I: Contracting entity

.1. Name and addresses
Official name: ,Przewozy Regionalne” Sp. z 0.0.
Postal address: ul. Kolejowa 1
Town: Warszawa
NUTS code: PL911 Miasto Warszawa
Postal code: 01-217
Country: Poland
Contact person: Piotr Ambroziak, Agata Szewczyk, Warszawa, ul. Kolejowa 1, pokéj 603
E-mail: wzs@p-r.com.pl
Internet address(es):
Main address: https://www.polregio.pl

.3. Communication
The procurement documents are available for unrestricted and full direct access, free of
charge, at: https://platformazakupowa.pl/przewozyregionalne
Additional information can be obtained from the abovementioned address
Tenders or requests to participate must be submitted electronically via:
https://platformazakupowa.pl/przewozyregionalne

1.6. Main activity
Railway services

Section II: Object

I.1. Scope of the procurement

I.1.1. Title
Ubezpieczenie casco pojazdow szynowych
Reference number: PZP1-25-25/2019

I1.1.2. Main CPV code
66514110 Motor vehicle insurance services

I1.11.3. Type of contract
Services

1.1.4. Short description
Przedmiotem zamdwienia jest ubezpieczenie casco pojazdow szynowych bedgcych w
posiadaniu samoistnym lub zaleznym Zamawiajgcego lub w posiadanie, ktérych Zamawiajgcy
wejdzie w okresie trwania umowy w sprawie zamowienia.
Pojazdy podlegajgce ubezpieczeniu okreslone zostang w kolejnym etapie postepowania.

182016-2019 Page 1/5


https://ted.europa.eu/en/notice/-/detail/182016-2019
mailto:wzs@p-r.com.pl?subject=TED
https://www.polregio.pl
https://platformazakupowa.pl/przewozyregionalne
https://platformazakupowa.pl/przewozyregionalne

Pojazdy zgtoszone do ubezpieczenia w trakcie trwania umowy zostang objete ochrong na
warunkach umowy w ramach limitu przewidzianego w klauzuli automatycznego pokrycia.

11.1.5. Estimated total value

11.1.6. Information about lots
This contract is divided into lots: no

I.2. Description

1.2.3. Place of performance
NUTS code: PL Polska

1.2.4. Description of the procurement
Przedmiotem zamdwienia jest ubezpieczenie casco pojazdéw szynowych bedgcych w
posiadaniu samoistnym lub zaleznym Zamawiajgcego lub w posiadanie ktérych Zamawiajgcy
wejdzie w okresie obowigzywania Umowy.
Zakres ubezpieczenia oparty o ryzyka nazwane obejmuje wszystkie szkody polegajgce na
utracie, zniszczeniu lub uszkodzeniu pojazdéw szynowych bedgcych w ruchu lub postoju (w
tym na bocznicach, we wszelkiego rodzaju lokomotywowniach, wagonowniach, zajezdniach
lub zaktadach naprawczych wiasnych lub oséb trzecich), w trakcie remontu oraz naprawy z
wigczeniem jazdy probnej, awaryjnej lub holowania jak réwniez w trakcie uzytkowania
pojazddw przez podmioty trzecie, powstate wskutek nazwanych zdarzen losowych.
Zakres terytorialny ubezpieczenia obejmuje przewozy realizowane na obszarze
Rzeczpospolitej Polskiej i krajéw sgsiadujgcych

1.2.5. Award criteria
Price is not the only award criterion and all criteria are stated only in the procurement
documents

11.2.6. Estimated value

1.2.7. Duration of the contract, framework agreement or dynamic purchasing system
Duration in months: 24
This contract is subject to renewal: no

11.2.10. Information about variants
Variants will be accepted: no

1.2.11. Information about options
Options: no

1.2.13. Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds:
no

11.2.14. Additional information
Section lll: Legal, economic, financial and technical information

lll.1. Conditions for participation

lll.1.1. Suitability to pursue the professional activity, including requirements relating to
enrolment on professional or trade registers
List and brief description of conditions:
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1. Wykonawca biorgcy udziat w postepowaniu musi wykazac¢, ze:nie podlega wykluczeniu z
postepowania na podstawie art. 24 ust. 1 pkt 12-23 oraz ust. 5 pkt 1 i 4 z zastrzezeniem art.
133 ust. 4 ustawy Prawo zaméwien publicznych (Dz.U. z 2018 r., poz. 1986 ze zm.), zwanej
dalej ,ustawg Pzp”.

2. Na potwierdzenie niepodlegania wykluczeniu z postepowania oraz spetniania warunkow
udziatu w postepowaniu Wykonawca sktada wraz z wnioskiem o dopuszczenie do udziatu w
postepowaniu:

1) informacje z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie okreslonym w art. 24 ust. 1 pkt 13, 14
i 21 ustawy Pzp, wystawiong nie wczesniej niz 6 miesiecy przed uptywem terminu sktadania
whioskow o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu;

2) oswiadczenie Wykonawcy o braku wydania wobec niego prawomocnego wyroku sadu lub
ostatecznej decyzji administracyjnej o zaleganiu z uiszczaniem podatkow, optat lub sktadek na
ubezpieczenia spoteczne lub zdrowotne albo — w przypadku wydania takiego wyroku lub
decyzji — dokumenty potwierdzajgce dokonanie ptatnosci tych naleznosci wraz z ewentualnymi
odsetkami lub grzywnami lub zawarcie wigzgcego porozumienia w sprawie sptat tych
naleznosci;

3) oswiadczenie Wykonawcy o braku orzeczenia wobec niego tytutem srodka
zapobiegawczego zakazu ubiegania sie o zamodwienia publiczne;

4) odpis z wiasciwego rejestru lub centralnej ewidencji i informaciji o dziatalnosci gospodarczej,
jezeli odrebne przepisy wymagajg wpisu do rejestru albo do ewidencji, w celu potwierdzenia
braku podstaw wykluczenia na podstawie art. 24 ust. 5 pkt 1 ustawy Pzp;

5) oswiadczenie w zakresie braku podstaw wykluczenia i spetnienia warunkéw udziatu w
Postepowaniu. Informacje zawarte w oswiadczeniu stanowig wstepne potwierdzenie, ze
Wykonawca nie podlega wykluczeniu oraz spetnia warunki udziatu w Postepowaniu.
Oswiadczenie, o ktorym mowa w zdaniach poprzedzajgcych, Wykonawca sktada w formie
jednolitego europejskiego dokumentu zaméwienia.

3. Wykonawca majacy siedzibe lub miejsce zamieszkania poza terytorium Rzeczypospolitej
Polskiej oraz Wykonawca majacy siedzibe na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej lecz osoba,
ktorej dotyczy dokument ma miejsce zamieszkania poza terytorium Rzeczypospolitej Polskiej
dokumenty wymienione w ust. 2 pkt.1 oraz 4 sktada zgodnie z § 7 Rozporzadzenia Ministra
Rozwoju z dnia 26.7.2016 r. w sprawie rodzajow dokumentéw, jakich moze zgdac
zamawiajgcy od wykonawcy w postepowaniu o udzielenie zaméwienia (Dz.U. z 2016 roku,
poz. 1126 ze zm.).

ll.1.3. Technical and professional ability
List and brief description of selection criteria:
1. Wykonawca biorgcy udziat w postepowaniu musi wykazac, ze posiada zezwolenie na
prowadzenie dziatalnosci ubezpieczeniowej zgodnie z ustawg z dnia 11.9.2015r. o
dziatalno$ci ubezpieczeniowej i reasekuracyjnej (Dz.U. z 2018 r. poz. 999, ze zm.) lub inny
dokument rownowazny potwierdzajgcy prowadzenie dziatalnosci ubezpieczeniowej na terenie
Polski — w zakresie nie mniejszym niz to wynika z przedmiotu zaméwienia. Jezeli
Wykonawca ma siedzibe poza terytorium Rzeczpospolitej Polskiej sktada potwierdzenie faktu
notyfikacji otrzymane od organu nadzoru kraju siedziby Wykonawcy, a jezeli organ nadzoru w
kraju siedziby Wykonawcy takiego potwierdzenia nie wystawia, Wykonawca sktada
oswiadczenie organu uprawnionego do reprezentowania Wykonawcy, iz notyfikacja zostata
dokonana i przyjeta przez polski organ nadzoru.
2. Na potwierdzenie niepodlegania wykluczeniu z postepowania oraz spetniania warunku
udziatu w postepowaniu, o ktérym mowa w ust. 1 Wykonawca sktada wraz z wnioskiem o
dopuszczenie do udziatu w postepowaniu dokument, o ktérym mowa w ust. 1.
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ll.1.6. Deposits and guarantees required
1. Wykonawca obowigzany jest do wniesienia wadium w kwocie 100 000,00 PLN.
2. Szczegobtowe wymagania dotyczgce wadium zostang przekazane Wykonawcom w kolejnym
etapie postepowania.

Section IV: Procedure

IV.1. Description

IV.1.1. Type of procedure
Negotiated procedure with prior call for competition

IV.1.3. Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system

IV.1.8. Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: no

IV.2. Administrative information

IV.2.2. Time limit for receipt of tenders or requests to participate
Date: 13/05/2019 Local time: 12:00

IV.2.3. Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected
candidates

IV.2.4. Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
Polish

Section VI: Complementary information

VI.1. Information about recurrence
This is a recurrent procurement: no

VI.3. Additional information
Termin zwigzania ofertg wynosi 60 dni. Bieg terminu rozpoczyna sie wraz z uptywem terminu
sktadania ofert (ostatecznych).

VI1.4. Procedures for review

VI.4.1. Review body
Official name: Urzgd Zaméwien Publicznych
Postal address: ul. Postepu 17a
Town: Warszawa
Postal code: 02-676
Country: Poland
E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telephone: +48 224587801
Fax: +48 224587800
Internet address: www.uzp.gov.pl

V1.4.2. Body responsible for mediation procedures
Official name: Urzgd Zaméwien Publicznych
Postal address: ul. Postepu 17a
Town: Warszawa
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V1.4.4.

VL.5.

182016-2019

Postal code: 02-676

Country: Poland

E-mail: uzp@uzp.gov.pl

Telephone: +48 22458701

Fax: +48 22458700

Internet address: http://www.uzp.gov.pl

Service from which information about the review procedure may be obtained

Official name: Urzgd Zamowien Publicznych
Postal address: ul. Postepu 17a

Town: Warszawa

Postal code: 02-676

Country: Poland

E-mail: odwolania@uzp.gov.pl

Telephone: +48 224587801

Fax: +48 224587800

Internet address: www.uzp.gov.pl

Date of dispatch of this notice
12/04/2019

Page 5/5


mailto:uzp@uzp.gov.pl?subject=TED
http://www.uzp.gov.pl
mailto:odwolania@uzp.gov.pl?subject=TED
http://www.uzp.gov.pl

